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brænder osv., der havde en Molle til eget! 
Huusbrug, vilde benvtte sig deraf til at male! 
til sin Bedrift, vilde han ikke faae sine Fabri-s 

"cata saa godt tilvitskedey naar han i S m u g  
skulde liste sig dertil, som hankundefaae, naar- 
han henforte sit Korn paa de almindelige 
Nkelletu En æretTaler, den 5teLandsthings- 
mand for 9de Kreds (Krarup)- har gjort op- 
mærksom paa, 홢홢홢 jeg veed ikke, om han an- 
vendte sin Bemærkning paa Lcstidritigeti med 
Hensyn til Næt홢ingsdriften, eller den blot var 
anvendt paa Formalingen til Kreatnrer 홢홢- 
han gjorde opmærksom paa, at det ikke havde 
viist sig at være skadeligt, at Sædegaards- 
eierne have- havt denne Tilladelse, efterdi de 
i Reglen slet ikke have benyttet den mere; men, 
dersom denne Bemærkning var yttret med Hen- 
syn til Nceringsdriftem da have jo hidtil ikke 
Sædegaardseierne i Almindelighed, i alt Fald 
ikke førend i den senere Tid, kunnet have Lei- 
lighed til at søge at benytte slig Nærings- 
drtft. « 

Den æredeVieepræsident har gjort opmærk- 
som paa, at LEndtingssorslaget vilde afsted- 
komme flere Ulemper; jeg indrømmer, at sdet 
virkelig i mange Henseender gjør en Indskrænk- 
ning i den almindelige Frihed, som kunde 
være onskelig og hensigtsmcessig, og jeg skal 
tilføie, at, hvis Sagen stillede sig saaledes, at 
man i dette Øieblik kunde give almindelig 
Nætingsfrihed, skulde Ingen være villigere til 
at stemme derfor end jeg. Men skal ,- som 
sagt, Mollerne virkelig iihde Godt as de Lem- 
pelser, Udvalget har været enig i at tilstaae 
dem, da er det nødvendigt, at de dog idet- 
mindste beholde den Rettighed, LEiidringen til- 
sigter at eonservere for dem i det Tidsrum, 
hvori deres Rettigheder forøvrigt skulle bestaae. 
Naar den ærede Taler har anført et Exempel 
paa, at der var indlobet Ordre paa Skibs- 
bred, og at saadan Ordre ikke kunde udfører-3, 
fordi der ikke kunde faaes Meel, maa jeg be- 
mærke, at, naar dette i Reglen var Tilfældet, 
saa vilde der være Molletrang, og da kunde 
vistnok en Entrepreneuiz som vilde anlægge en 
Molle, erholde Bevilling dertil; derhen har 
ogsaa den høitærede Minister idag yttret sig. 
Da den ærede 1ste Landsthingsmand for 5te 
Kreds (Stampe) endnu bestandig har Tvivl 

om, hvorvidt hans Udtalelse kunde have Ind- 
flydelse paa Z 2, vil jeg troe, a t  Udvalget i 
det Hele vil tage denne Sag under nærmere » 
Overveielse, for niuligen at faae Paragraphen 
affattet tydeligere; idetmindste vil jeg ikke 
gaae ind paa den, hvis den ikke bliver alde- 
les klar. « 

Ord fo re renk  Det ærede Thing vil er- 
indre, at Grunden til, at Udvalget har fore- 
slaaet, at der skulde tilsøies i første Afsnit as 
Paragraphen ,,i Forbindelse riied", saa at det 
kommer til at hedde: Enhver-Eier af en-Meel- 
molle skal det være tilladt, iForbiiidelse med 
sit Meelværk o. s. v., har været, at man der- 
ved vilde tilkjendegive, at det ikke skulde være 
nødvendigt, at den nye. Kraft var anbragt 
llldessl selve YLltllllclli Jeg ekcjctloeiy sort! jeg ) 
ogsaa før tillod mig at anføre, at det ikke er 
ganske heldigt at sætte der ,,i Forbindelse med« 
ogsaa tilføie ,,at forbinde-3 men jeg troer, 
at man ogsaa let kan komme ud as denne 
Vanskelighed, ved at lade det staae, som det 
staaer i Udkastets Z I,  og sætte ,,ved" istedet- 
for ,,i"; der er vel foreslaaet af flere ærede 
Herrer at sætte ,,med5-, men jeg troer, ikke, at 
det er saa heldigt, at sætte to Gange ,,med", 
det er vistnok bedre at sætte: ,,Enhver Alt-elle- 
eier skal det være tilladt ved sit Mølleværk 
o. s. v.« Jeg troer ikke, at Z 2, naar den 
affattes saaledes, som Udvalget har tilladt sig 
at foreslaae, derved skulde udelukke Ret til at 
male til Kreattirfddez jeg troer, at Ordet 
,,Hnusholdning" meget vel forstaaes, og i 
flere Betydninger tages i denne udvidede For- 
stand. Jeg skal tillade mig at gjøre opmærk- 
som paa, at, som Alle vide, bruger man Or- 
det ,,LandhuusholdningsselskabC og der troer 
jeg, at Huusholdning bruges i lige saa vid 
Betydning; det omfatter ikke blot, hvad der 
bruges i Huset, men ogsaa hele Misbrugen, 
Kreaturer o. s. v. Jeg troer saaledes, at 
man meget vel kan blive staaende ved det, der 
staaer i Paragraphen: ,,til Brug i egen Huus- 
holdning". Det er meget vanskeligt, naar man 
ikke vil omskrive Paragraphen med mange Ord, 
at vælge noget hensigtsmassigere Udtryk. Man 
kunde maaskee sige· ,,til eget Huusbrug"; men, - 
hvis man vil bruge det, kunde det ogsaa være 
tvivlsomt, om deri ikke var indbefattet andre 


